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Keramik ar karlek.
Nabertherm ar fortroende.

Ugnar fran Nabertherm ar det rétta valet for din hobby, din verkstad och din professionella verksamhet. Var och en av
de hir brannugnarna tillverkas i Tyskland genom ett omfattande handarbete och med de basta materialen.

Som manufaktur har vért familjeforetag sedan 1947 erfarenhet av tillverkning av brannugnar. Genom en s& skonsam
hantering av vara vardefulla naturresurser som mojligt tillverkar vi dina tillforlitliga foljeslagare i en Gvertygande
kvalitet.

Véra ugnar kénnetecknas av:
e Fantastiska brannresultat
e  Energieffektivitet och sparsamhet
o  Tillforlitlighet
e  Sirskild ergonomi
e Lang livslangd
e 36 manaders garanti

e Innovation

Genom Nabertherm kan du lita pa kvaliteten, sikerheten och fantastiska brinnresultat! Aven den sirskilt viktiga
kundtjénsten garanterar vi 6ver hela virlden tack vare vara specialiserade, trogna partner.

Namnet Nabertherm stir sedan manga ar tillbaka for hogsta kvalitet och 1dng livsldngd inom ugnsbyggnad. For att sékra
den hir positionen dven i framtiden erbjuder Nabertherm inte bara en forstklassig reservdelsservice, utan dven en
utomordentlig kundservice. Dra nytta av var erfarenhet inom ugnsbyggnad!

Lycka till och njut av din ugn!

Timm Grotheer
Verkstéllande direktor for Nabertherm-gruppen
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Sakerhetsanvisningar och avsedd anvandning

1.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

I det hér avsnittet hittar du en 6versikt 6ver de viktigaste sdkerhetsanvisningarna. Beakta &ven de detaljerade
beskrivningarna och de dvriga sdkerhetsanvisningarna i de f6ljande kapitlen.

Uppstallningsplats och byggnadsmassiga forutsattningar

1.

8.

For att fa en sdker ugnsdrift maste din ugn vara torr och ren och den maste sta pa en viaderskyddad plats med en bra
ventilation. Temperaturen 5-40 °C maste hallas under hela aret.

. Ugnar strélar ut virme under driften. Hall ett avstdnd p& 100 cm till brénnbara eller temperaturkéinsliga objekt runt

om dem. Golvet far inte bestd av ett brannbart material. Alla brinnbara material, exempelvis gardiner, plaster,
mdbler och mattor, méste avldgsnas fran ugnen.

Har en automatisk slickningsanordning installerats p& uppstéllningsplatsen, méste det sékerstillas, att en oavsiktlig
aktivering via den stralade viarmen undviks. Ténk pé det, &ven nir den heta ugnen dppnas. Beakta de lokala
byggnads- och brandskyddsforeskrifterna.

Golvet maste ha en tillracklig barformaga och vara vagritt, sé att ugnen kommer att sta stabilt.

Tillgéngligheten till ugnen méste vara begridnsad, om uppstéllningsplatsen kan betrddas av okunniga, barn eller djur.
Det ar inte tillatet att anvénda en forldngningskabel att ansluta ugnen med. Nétkabeln méste dras, sé att den inte
ligger mot heta ugnsdelar eller s& att ménniskor kan snubbla 6ver den.

Arbetsrummet méste ventileras ordentligt. Skadliga &ngor maste ledas ut ur arbetsrummet genom ett korrekt draget
franluftsror.

Det ar inte tillatet att anvénda ugnen pa uppstéllningsplatser 6ver 2 000 meter (6 560 ft) 6ver havet.

Anvandning

1.

Kontrollera ugnen innan den slas pa. Ugnen fér inte tas i drift, om den har synliga forédndringar som tyder pa en
defekt. Stang av ugnen for sdkerhets skull, om det uppstar fordndringar eller misstéankta ljud under driften.

Det ar viktigt att vara forsiktig vid arbeten pa ugnen. Omraden pa och i ugnen kan vara varma och leda till
briannskador vid oavsiktlig berdring under driften och efter att den har sténgts av.

Kontrollera ugnen infor varje produktionsstart och sékerstéll att det bara finns behoriga personer i arbetsomradet.
Péfyllning och tdmning r tillitna, endast om locket ir helt Sppet och 1ast. Oppna locket s& mycket, att Iasbulten har
last i sin &ppnade position i den bakre delen av ugnen.

Ugnen ér inte avsedd for torkning. Endast tillrickligt fortorkade massor och hjdlpmedel far placeras i ugnen.
Foremal med hog restfukt kan spricka, ga sonder och skapa korrosion pa ugnshuset.

Det ar inte tillatet att placera brannbara material i ugnen. Ta bort papper, trd och plaster. Det &r inte tillatet att
placera material som smélter, producerar antindliga gaser, exploderar eller frigdr hilsofarliga &ngor.

Det ar inte tillatet att ppna en varm ugn med 200 °C, da det leder till ett dkat slitage av isoleringen,
virmeelementen och ugnshuset. Det finns dessutom risk for brannskador. Vi rekommenderar att 6ppna ugnen forst
efter programslutet och en fullstindig avkylning for din egen sékerhet samt for att skydda ugnen och dina produkter.
Anvind lampliga, virmebestindiga skyddshandskar, om ugnen &ppnas, innan den har svalnat helt. Se till att
kldderna inte kan rora vid heta ytor. Det finns risk att kldderna anténds eller fastnar.

Det gér att sikra det stingda locket med ett hinglas. Vi rekommenderar det med eftertryck, om uppstillningsplatsen
kan betriddas av okunniga (exempelvis barn).

10. Dra ut nétstickkontakten eller aktivera natfranskiljaren for att sétta ugnen stromlos infor en aviserad, graverande

naturhéndelse, exempelvis storm, 6versvamning eller jordbdvning.

Rengoring, underhall och reparation

1.

Dra ut nétstickkontakten eller aktivera nétfranskiljaren for att sétta ugnen stromlds infor alla reparations- och
underhallsarbeten.

. Endast behoriga elektriker far utfora arbeten pa den elektriska utrustningen!

Originaldelarna &r framtagna speciellt for Nabertherms ugnar. Anvénd bara Nabertherms originaldelar vid byte av
komponenter.
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4. Vid ett fel pa en skyddsanordning (exempelvis avsaknad av luckan pé kopplingsanldaggningen, defekt
dorrkontaktbrytare) far ugnen inte slas pa. Den maste da séttas strdmlos genom att dra ut nétstickkontakten eller
aktivera nétfranskiljaren.

1.2 Forklaring av de symboler och varningsord som anvands i
varningsanvisningarna

SV UGG TR NN E N [e] Hinvisar till vissa sikerhetsrelevanta anvisningar eller forfaranden.

OBSERVERA Hanvisar till en risk som leder till att enheten skadas.

SE UPP Haénvisar till en risk som utgor en liten eller medelstor skaderisk.

Hénvisar till en risk som kan leda till dédsfall alternativt svara eller
irreversibla personskador.

Hénvisar till en risk som omedelbart leder till dédsfall alternativt svara
eller irreversibla personskador.

Informationssymboler i handboken

Allmént

Den hér symbolen informerar om viktiga pdbud som maste foljas. Pabudssymboler &r
avsedda for att skydda méanniskor fran skador, genom att de indikerar, hur man ska bete
sig 1 en viss situation.

Viktig information for operatéren
Den hir symbolen informerar operatéren om att ldsa och f6lja viktiga anvisningar i
handbdckerna.

Bryt strommen till ugnen via natstickkontakt
Den hir symbolen informerar operatéren om att dra ut nétstickkontakten for att sétta
ugnen stromlos (beroende pa ugnsmodellen finns det kanske ingen natfranskiljare).

Bryt strommen till ugnen via natfranskiljare
Den hir symbolen informerar operatéren om att sétta ugnen stromlos via nétfranskiljaren
(beroende pa ugnsmodellen finns det kanske ingen nétstickkontakt).

Anvand lampliga skyddshandskar
Den hér symbolen informerar operatéren om att anvianda lampliga skyddshandskar.
Anvind dem vid uppstéllningen av ugnen.

Anvand lampliga sdkerhetsskor
Den hir symbolen informerar operatoren om att anvinda lampliga sikerhetsskor.
Anvind dem vid uppstillningen av ugnen.

Anvind ldmpliga skyddsklader
Forkladet skyddar dels dina klader och dels mot brannskador.

Lyft med hjélp av flera personer
Den hir symbolen informerar personalen om att enheten maste lyftas och sittas ner pa
uppstéllningsplatsen av flera personer.

Hall sdkerhetsavstandet
Den hidr symbolen informerar personalen om att sékerstélla ett avstand till brannbara eller
temperaturkénsliga objekt runt om ugnen.

QOO HRI S
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Allméanna faror
Den hir symbolen informerar operatéren om en allmén fara.

Risk for het yta och brannskada
Heta ytor, sdsom anldggningsdelar, ugnsvaggar, lock och material, mérks inte alltid. Ror
inte vid ytan.

Risk for het yta och brannskada
Heta ytor, sdsom anldggningsdelar, ugnsviggar, lock och material, mérks inte alltid. Ror
inte vid ytan.

Varning for elektrisk stot
Den hir symbolen informerar operatéren om att det rader risk for en elektrisk stot, om
foljande varningsanvisningar ignoreras.

Fara vid lyftning av tunga laster
Den hir symbolen informerar operatéren om mojliga faror vid lyftning av tunga laster.
Vid ignorering finns det risk for personskador.

Brandfara
Den hir symbolen informerar operatéren om en brandfara, om de efterfoljande
anvisningarna inte foljs.

Varning for vassa foremal
Den hir symbolen informerar operatéren om en risk for létta till svara skdrskador pa
grund av vassa kanter eller spetsiga foremal.

Explosionsrisk
Den hir symbolen varnar for explosiva amnen. Var forsiktig vid arbeten med explosiva
dmnen eller i deras omgivning.

Rengoring utan vatten
Den hir symbolen informerar operatéren om att ugnen inte far skoljas med vatten eller
rengoringsmedel. Det &r inte tillatet att anvdnda en hogtryckstvitt.

Viktig information for operatéren

Den hir symbolen informerar operatoren om att smadelar INTE passar till barn under 3 ar
eller till personer som tenderar att stoppa oétliga foremal i munnen. Det finns risk for
kvévning!

Viktig information for operatéren
Den hir symbolen informerar operatéren om att ugnen eller pabyggnadsdelar, sdsom
styrenheten, INTE fér utsdttas for direkt solljus eller heta ytor.

NGBETITTT .



1.3 Avsedd anvandning

Ugnar i tillverkningsserien Top é&r elektriskt uppvarmda brannugnar for branning av keramik. Branningar startas i kallt
tillstand och avslutas sedan i kallt tillstand. Locket far 6ppnas endast i temperaturer under 200 °C. Ugnar i
tillverkningsserierna F for glasfusing, glas- och porslinsmaleri.

Malgrupp
Handboken ar skapad for anvéndaren och fackpersonal. Endast behoriga elektriker far utfora reparationer och
underhallsuppgifter pa den elektriska utrustningen.

Den hér ugnen kan anvindas av barn fran 8 ars alder och av personer med nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller brister pa erfarenhet och kunskap, om de star under uppsikt eller har undervisats i en sdker anvédndning
av ugnen och forstar de resulterande farorna.

Felaktig anvandning ar:

Avvikande anvéndning, exempelvis bearbetning av andra produkter &n de avsedda samt hantering av farliga
dmnen eller hilsofarliga material eller &mnen

Torkning av alla typer av foremél. Endast néstintill torra massor och hjélpmedel fér laggas in.
Uppvéarmning av livsmedel, djur, trd, sid med mera

Anvindning med borttagna eller 4ndrade skyddsanordningar. Felaktiga dndringar kan utgdra en fara for
personer, miljon och ugnen.

Ignorering av uppstéllningsanvisningarna och sdkerhetsbestimmelserna

Drift med kraftkéllor, produkter, driftmedel, hjdlpmedel, 16sningsmedel med mera som faller under de
lagstadgade reglerna gillande farliga &mnen eller som har en skadlig inverkan pa anvéndarens hilsa

Inga material som innehaller 16sningsmedel eller som smalter,
exploderar eller frigor giftiga dngor, far anvéndas.

Den driftansvarige maste sakerstilla att:

Alla nédvindiga atgirder har vidtagits for att sékerstélla en siker drift.

Frigjorda, hélsofarliga gaser fran branningen leds bort fran uppstéllningsplatsen pa ett lampligt sétt.
Hilsofarliga gaser kan uppsta vid brénning av lera eller glasyr.

Egenskaperna hos de material som anvénds i ugnen ar kénda och att inga faror utgar frdn materialen. Foljande
amnen skadar isoleringen: alkalier, alkaliska jordartsmetaller, metalldngor, metalloxider, klorféreningar,
fosforforeningar och halogener. Vid ignorering kan hélsofarliga gaser frigéras och da skada ugnen.

Ugnen anvinds endast i ett felfritt, funktionsdugligt skick och att sérskilt sdkerhetsanordningarna (exempelvis
att lockbrytaren stdnger av ugnen, nér locket 6ppnas) kontrolleras regelbundet med avseende pa sin funktion.

Nodvéndiga skyddsanordningar tillhandahalls. Exempel: skyddshandskar och lampliga forklédden.

Den hér handboken forvaras i ndrheten av ugnen. Det méste vara sikerstillt att alla personer som arbetar med
ugnen nér som helst kan 14sa i handboken.

Skyltarna och dekalerna &r i ett ldsbart skick. Skadade eller oldsbara skyltar maste omedelbart bytas ut.

Personer som anvander ugnen &r informerade om alla frdgor om sékerhet och miljoskydd, kénner till innehallet
i handboken och forstéar sdkerhetsanvisningarna.

1.4 Grundldaggande atgarder i en nédsituation

Stang genast av ugnen och hall locket stdngt vid ovéntade hdndelser i ugnen (exempelvis kraftig rokutveckling). Lat
ugnen svalna sjilv utan strom.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Satt ugnen genast stromlds genom att dra ut nétstickkontakten eller aktivera nétfranskiljaren.

Ugn med stickkontakt Ugn med fast anslutning

OBSERVERA

Starta inte om ugnen! Oppna locket forst nér ugnen har svalnat helt!
Kontrollera innehéllet i ugnen och om ugnen &r defekt, innan den
startas om.

Hall locket stdngt, om det intrdffar en brand. Hall dorrar och fonster
stangda! Kontakta genast raddningstjansten utan hansyn till brandens
omfattning!

Lamna uppstéllningsplatsen!

NGBETTTGTTT S



2 Produktbeskrivning

Den hér elektriskt uppvarmda ugnen &r en kvalitetsprodukt. Vid bra skotsel och ett bra underhall &r en tillforlitlig drift
sakerstélld under manga ar. En viktig forutsittning &r att ugnen anvénds pa det avsedda sittet.

Vid utvecklingen och tillverkningen av ugnen har ett sarskilt virde lagts pé sdkerhet, funktionalitet och ekonomi.

Ugnar i tillverkningsserien Top é&r elektriskt uppvarmda brannugnar for branning av keramik. De &r idealiska for
temperaturer pa upp till 1 260 °C och de kan anvéndas upp till 1 320 °C.

F-ugnar, som &r ldmpliga for glasfusing-arbeten, kan anvindas i en temperatur pa 950 °C.

Dessutom kdnnetecknas den har produkten av féljande:

Virmeelement, skyddade i spar, uppvirmning runt om

F-ugnar: virmeelement i locket och i botten

Lock med stéllbart snabblas, lasbart med hianglas

Ergonomisk 6ppning och stingning av locket med stdd av fjadrar
Automatiskt locklés i dppen position pad Top-ugnar

Borttagbar styrenhet for en komfortabel anvindning

Naéstan tyst koppling av virmaren via halvledarrela
Termoelement av typen S med skyddsror, skyddat mot mekaniska skador
Tvangsskiljande lockkontaktbrytare

Energisparande isoleringskonstruktion i flera skikt

Hus av rostfritt stél

Styrenheten AC590 med pekskédrm (50 program med vardera 40 segment) och keramisk assistent for att enkelt
kunna skapa program

Slitagefri tdtning av locket

Top: Stéllbar tilluftséppning i ugnsbotten fér god ventilation

Franluftsdppning pé ugnssidan med anslutningsstod for rérledning, diameter 80 mm
Robusta, fastlasningsbara transporthjul for att enkelt kunna flytta ugnen

Uteslutande anvindning av isoleringsmaterial utan klassificering enligt EG-férordning nummer 1272/2008
(CLP). Det betyder att ingen aluminiumsilikatull, &ven kdnd som RCF-fiber och som ar klassificerad och
eventuellt cancerframkallande, anvénds.

Vildigt bra tillgdnglighet vid underhall

Extrautrustning fran Top 160: bottenvarmare for mycket bra temperaturjdmnhet
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2.1 Total oversikt dver ugnen

Toppmatad Top 100 (liknar den pa bilden)

! .’®>#7

Toppmatade F 220 och F 30 (liknar dem pa bilden)
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Beteckning

1 Ergonomisk 6ppning och stingning av locket med stdd av gastrycksfjéddrar. P4 F-ugnar ér det dragfjéddrar
2 Lockkontaktbrytare (vdrmaren stings av, nir locket Oppnas)
3 Huvudstrombrytare (for paslagning och avstdngning av ugnen)
4 Borttagbar styrenhet med pekskdrmsstyrning
5 Automatiskt locklas i 6ppen position
6 Bottenviarmare fran Top 80 (extrautrustning)
7 Transporthjul
8 Stillbar tilluftsoppning i ugnsbotten for god ventilation
9 Snabblas, 1dsbart med hanglas
10 Viarmeelement, skyddade i spar
11 Forbiledningsstos for anslutning av ett franluftsror
12 Termoelement, skyddat i isoleringen
13 Lockhandtag for lyftning av locket
14 Viarmeelement i locket
15 Nationell nétstickkontakt
2.2 Tekniska data
Ugnsmodell Top
Modell Trmax Innermatt i mm Volym Yttermétt’ i mm Anslutnings- Elsystem Vikt
effekt

°C b dj h il B Dj H KW Anslutning ikg
Top 16/R 1320 © 290 225 16 490 740 555 2,6 1 fas 32
Top 45 1320 D410 340 45 600 890 790 3,6 1 fas 62
Top 45/L 1320 2410 340 45 600 890 790 2,9 1 fas 62
Top 45/R 1320 2410 340 45 600 890 790 5.5 3 faser! 62
Top 60 1320 D410 450 60 600 890 900 3,6 1 fas 72
Top 60/L 1200 D410 450 60 600 890 900 2,9 1 fas 72
Top 60/R 1320 D410 450 60 600 890 900 5.5 3 faser! 72
Top 80 1320 0 480 450 80 660 960 910 5.5 3 faser! 100
Top 80/R 1320 0 480 450 80 660 960 910 7,0 3 faser! 100
Top 100 1320 0 480 570 100 660 960 1030 7,0 3 faser 102
Top 100/R 1320 0 480 570 100 660 960 1030 9,0 3 faser 102
Top 130 1320 9590 450 130 780 1 080 930 9,0 3 faser 113
Top 140 1320 550 570 140 750 1 040 1050 9,0 3 faser 124
Top 140/R 1320 550 570 140 750 1 040 1050 11,0 3 faser 124
Top 160 1320 9590 570 160 780 1 080 1050 9,0 3 faser 127
Top 190 1320 9590 680 190 780 1 080 1160 11,0 3 faser 146
Top 190/R 1320 590 680 190 780 1080 1160 13,5 3 faser 146
Top 220 1320 930 450 460 220 112 950 960 15,0 3 faser 154

0

!'Virmare endast mellan tva faser

2 Yttermatten varierar vid utforande med extrautrustning Matt vid forfragan

3Anslutningseffekten refererar till standardugnarna och den kan 6kas for en ugn med extrautrustning. P4 ugnar med anslutningsmdjlighet for ett
brett spanningsomrade géller anslutningseffekten for den hogsta tillatna anslutningsspénningen.



Ugnsmodell F

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Modell i Innermatt i mm Botten- Yttermatt' i mm Anslutnings- Elektrisk Vikt
yta effekt’ anslutning

°C b dj h im? B Dj H kW ikg
F 30 950 9410 230 0,13 640 770 585 2,0 1 fas 55
F75L 950 750 520 230 0,33 945 930 690 3,6 1 fas 95
F 75 950 750 520 230 0,33 945 930 690 5,5 3 faser 95
F 110 950 930 590 230 0,47 1130 1000 690 7,5 3 faser 110
F 220 950 930 590 460 0,47 1130 1000 920 15,0 3 faser 150

'Yttermétten varierar vid utforande med extrautrustning. Métt vid forfragan

2Anslutningseffekten refererar till standardugnarna och den kan 6kas for en ugn med extrautrustning. P4 ugnar med anslutningsméjlighet for ett
brett spanningsomréade giller anslutningseffekten for den hogsta tilldtna anslutningsspanningen.

Top 16-190/F 30
X1 =90 mm

Elektriska data

Kapslingsklass

Omgivningsvillkor for elektriska

utrustningar

Emissioner

Maitnoggrannhet

Uppstéllningsplatsens hojd
Modellbeteckning

Top 60/R

Top 60/R
Top 60/R

F—_ v ni.]ﬁ --------- Y

W 3 . 'R LIW
X1
i X

Top 220/F75-F 220

Spénning (V): Se typskylten pa ugnen

Frekvens (Hz): 50 Hz

Stromstyrka (A): Se typskylten pa ugnen
1P20

Temperatur: +5 till +40 °C

Luftfuktighet: Maximalt 80 %, inte kondenserande
Kontinuerlig ljudniva <60 db(A)

Temperatur: <+3K

Ugnen far anvéndas endast upp till 2 000 meters (6 560 ft) hojd 6ver havet.

Forklaring

Top = toppmatad, rund/oval

F = toppmatad fusing

60 = liter ugnsrum

L =med lag effekt

R = med 6kad effekt
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Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 I"'ade
contact@nabertherm.de gannany
www.nabertherm.de
Top 160 SN 123456 2025
TOP1034-N3 1320 °C 7.0 kW
240 V 3/N/PE~
50 Hz 30,4 A | 7,0 kW
2.3 Leveransomfattning
Komponenter Antal
Ugnsmodell Top ... eller F ... 1
Q Forbiledningsstos (Top) 1
3

% Ilaggningsplattor i keramik (691600956)
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3 Transport, montering, uppstaliningsplats och det forsta idrifttagandet

/\ SE UPP

Nir ugnen lyfts, kan delar av den eller hela ugnen

vélta, flyttas eller falla ner. Anvand lampliga
skyddshandskar och sékerhetsskor.

A\ SE UPP
Risk for personskador pé grund av lyftning av
tunga laster.
Ryggen kan skadas.
Bér enheten med hjélp av flera personer eller
transportera den pa en lamplig pallyftare.

3.1 Leverans och transport

Kontroll att leveransen &r fullsténdig

Jamfor leveranssedeln med ordersedeln for att se leveransomfattningen. Informera béde speditoren och din
aterforséljare respektive uppdragstagaren omedelbart, om det saknas delar, eller om nagon produkt ar skadad pé grund
av en dalig forpackning eller pa grund av transporten, eftersom sent inkomna reklamationer inte kan godkénnas.

Transport med en pallyftare

1.
2.

6.

Beakta pallyftarens tillatna belastbarhet.

Vara ugnar levereras pa en pall i trd infor avlastningen. Ugnen far transportera endast forpackad och med lampliga
transportanordningar for att undvika skador. Forpackningen ska tas bort forst pd uppstillningsplatsen. Se vid
transporten till att ugnen é&r tillrackligt sikrad mot glidning, tippning och skador. Lat alltid 2 personer skdta
transport- och monteringsarbetena.

Kor in pallyftaren under pallen. Se till att pallyftaren skjuts in helt under pallen.

Lyft pallen forsiktigt. Tank pa tyngdpunktens placering.

Kontrollera att pallen star stabilt. Fést transportsakringar vid behov. Kor forsiktigt och langsamt med lasten pa lag
hojd. Var sérskilt forsiktig i nerforsbackar.

Satt ner pallen forsiktigt pé uppstéllningsplatsen.

Uppackning

Ugnen ér sdkert forpackad for att skydda den mot transportskador. Se till att samtliga forpackningsmaterial (dven inuti
ugnskammaren) tas bort. Spara forpackningen och transportsikringarna infor en eventuell framtida transport eller
forvaring av ugnen.

NGBETITTT .
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Kontrollera transportférpackningen med avseende pé eventuella skador.

Ta bort spannbanden fran transportférpackningen.

Lossa skruvarna och ta bort bridorna runt kartongen (3a om sadana finns).

Lyft kartongen och ta bort den frén pallen. Jimfor leveranssedeln med ordersedeln for att se leveransomfattningen.
Det finns extra tillbehor i en separat forpackning pa pallen.

Ta bort den 6vre skyddsfolien (A) fran ugnen.

Mellan ugnen och locket finns det en skyddsfolie (B) for att skydda isoleringen. Den maéste tas bort.

'93 Lat inte barn leka med forpackningen eller dess delar.

Q' Det finns risk for kvévning utgédende fran folierna och plastdelarna!
Smadelar far inte ges till barn under 3 ér eller till personer som

tenderar att stoppa oatliga foreméal i munnen.

Nk b=

Transport av ugnen

/\ SE UPP

?@ Det finns risk for skérskador pa hinderna vid den nedre huskanten.
Anvénd skérskyddshandskar.
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A\ SE UPP
Risk for personskador pé grund av lyftning av
tunga laster.
Ryggen kan skadas.
Bér enheten med hjilp av flera personer eller
transportera den pa en lamplig pallyftare.

1. Ta ett stabilt tag med hénderna pa sidan (néra fotterna) under ugnen for att bara den. Bér skyddshandskar vid
uppstillningen av ugnen! Lyft upp ugnen fran pallen och sitt forsiktigt ner den pa uppstéllningsplatsen. Utfor
transportarbeten med minst 2 personer.

2. Infor transport med en gaffeltruck ar det nodviandigt att placera tva lampliga trareglar (A) under ugnsbotten for att
inte skada den utskjutande underkanten p& den runtomldpande ytterplaten. De méste vara minst lika hoga som
bottenforstirkningsstaget (B), for att utesluta att ugnen kan vélta. Viktigt: Trireglarna fér inte sticka utanfor
ytterplaten.

3.2 Byggnadsrelaterade forutsattningar och anslutningsforutsattningar

Anvisning

Acklimatisera ugnen pa uppstillningsplatsen under 24 timmar infor
ett idrifttagande.
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Risk for brand och hilsoskador.
Ignoreras uppstéllningsanvisningarna kan material i omgivningen
antdndas.

3.3 Uppstiéllningsplats

Beakta féljande sdkerhetsanvisningar vid uppstallningen av ugnen:
Forvara ugnen torrt pa en viaderskyddad plats. Vid ignorering kan huset korrodera och den elektriska utrustningen kan
skadas. Salthaltig luft paskyndar uppkomsten av sddana skador.

Ugnar kan strdla mycket virme. Sékerstdll ett avstdnd pa 100 cm till brénnbara eller temperaturkénsliga objekt runt om
och ovanfor dem. Golvet fér inte bestd av ett brannbart material. Alla brénnbara material, exempelvis gardiner, plaster,
mdbler och mattor, méste avldgsnas fran ugnen.

/\ SE UPP

Still den inte ndrmare en vagg av brannbart material 4n vad som anges
i tabellen nedan:

100 cm

Baksidan 100 cm

Golvet maste ha en tillricklig barforméga och vara véagritt, sa att ugnen kommer att sta stabilt.

Tillgéngligheten till ugnen méaste vara begriansad, om uppstéallningsplatsen kan betrddas av okunniga, barn eller djur.
Se till styrenheten och kopplingsanldggningen inte ar riktade mot andra ugnar, om flera ugnar placeras i samma rum.
Stralningsvdrme frén andra ugnar kan skada styrenheten.

¢ Beakta temperaturen 5-40 °C och den maximala luftfuktigheten 80 %, inte
y kondenserande.

e Det ir inte tillatet att anvdnda ugnen pa uppstéllningsplatser 6ver 2 000 meter (6 560 ft) dver havet.
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Ventilation

" | Arbetsrummet maste ventileras noga, for att arbetsmiljon och rumstemperaturen ska vara
} hélsosamma.
Skadliga angor maste ledas ut ur arbetsrummet genom ett korrekt draget franluftsror.

Beakta att rumstemperaturen inte far dverstiga 40 °C i smé rum, sérskilt vid uppstillning
av flera ugnar i ett rum.

Sprinkleranldaggning

Har en automatisk slackningsanordning installerats p& uppstillningsplatsen, maste det

@ sdkerstillas, att en oavsiktlig aktivering via den strélade virmen undviks. Tank pa det,
dven ndr den heta ugnen 6ppnas. Beakta de lokala byggnads- och
brandskyddsforeskrifterna.

Brandskyddsféreskrifter
De lokala brandskyddsforeskrifterna har prioritet i forhallande till informationen i den hér
handboken.

Kontakta din lokala byggnadsinspektor eller ditt forsékringsbolag, om du inte ar siaker pa
vilka foreskrifter som géller vid installation av en ugn.

Det maste sékerstillas, att den anlitade elektrikern foljer alla lokala brandskydds- och
sakerhetsforeskrifter vid anslutningen av ugnen.

Borttagning av transportsakring

/\ SE UPP

Ugnen ér tung.

Ryggen skulle kunna skadas.

Placera ugnen pa ugnsstativet med hjilp av flera
personer.

/\ SE UPP

?ﬁ Det finns risk for skdrskador pa hinderna vid den nedre huskanten.
Anvind skérskyddshandskar.

OBSERVERA

Ugnen far inte lutas via ugnsfotterna. Det finns risk att huset skadas,
om det lutas.

15 | Vi rekommenderar att stdlla ungen pa fyra lampliga tréreglar infor
montering av transporthjul och upphéjning for understativ.

Montering av transporthjul

De transporthjul som ingér i leveransomfattningen kan monteras pa ugnens fotter. Vi rekommenderar att montera
transporthjul med fastldsningsbroms i den frimre delen av ugnen. Ugnen far lyftas endast frAn undersidan av botten och
inte 1 husmanteln. Ugnen far principiellt inte ldggas pé sidan.

1. Det krdvs minst tva personer, ibland fler beroende pa ugnsvikten, for att lyfta ugnen.
2. Virekommenderar att stélla ungen pa fyra lampliga trareglar infér montering av transporthjul.
3. Hojden pa trireglarna (A) ska vara minst 40 cm, sa att transporthjulen kan monteras under ugnsfotterna.
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A = minst 40 cm

4. De transporthjul som ingér i leveransomfattningen kan nu stickas in under ugnens fotter.
5. Lyft ugnen och ta bort trareglarna. Nu star ungen sékert pa hjulen och kan skjutas till uppstéllningsplatsen.
6. Las fastldsningsbromsarna pa transporthjulen, nér ugnen har justerats in.

Montering av upphojning for understativ pa den toppmatade modellen Top 60 (tillbehor)

1. Ta ut upphdjningen for understativ ur férpackningsenheten.

2. Virekommenderar att stilla ugnen pa fyra lampliga tréreglar infér montering av upphdjningen for understativ (3).
Hoéjden pé triareglarna ska vara minst 40 cm.

3. Det kridvs minst 2 personer, ibland fler beroende pa ugnsvikten, for att lyfta ugnen.

Montering av upphojning for understativ

4. Lossa transporthjulen (1) genom att dra dem hart nerat.

5. Lossa hylsorna (2) (finns pé ugnens fotter) forsiktigt med hjélp av exempelvis en bred sparskruvmejsel och en
hammare.

6. De tidigare lossade transporthjulen kan séttas fast pa upphdjningen for understativ (3).

7. Sitt ner ugnen forsiktigt pa upphdjningen for understativ (4). Se till att upphdjningen for understativ sitter fast
ordentligt. Minst 2 personer krévs for att lyfta ugnen.

Montering av styrenhet
Fist den styrenhet som ingér i leveransomfattningen med hallare pa ugnen.

1. Det sitter skruvar (1) pa den plats pa ugnen, dér styrenheten ska sitta. Lossa och anviand dem till monteringen av
hallaren.

2. Sitt hallaren (2) for styrenheten pa rétt plats pa ugnen med hjilp av de tidigare lossade skruvarna och fast den med
lampliga verktyg (3).

20



MORE THAN HEAT 30-3000°C

3. Dra &t skruvarna (3) till hallaren och kontrollera, att den sitter fast ordentligt (4).

4. Sitt styrenheten i héllaren pé ugnen.

5. Sitt styrenheten i den befintliga hallaren pa ugnen. Se till att styrenheten sitter helt och héllet i den befintliga
hallaren.
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6. Det ar enkelt att dra ut styrenheten uppét ur sin hallare for att f en ergonomisk anvéndning.

OBSERVERA

Pébyggnadsdelar, sdsom styrenheten, far INTE utsdttas for direkt
% solljus eller heta ytor.

Det kan uppsté skador pa eller funktionsbortfall hos enheten.
Vilj en lamplig uppstillningsplats for ugnen.

Montering av franluftsstos
Fést den franluftsstos som ingér i leveransomfattningen pé sidan av ugnen.

1. Den hallare som sitter pa franluftsstosen kan anpassas till den aktuella ugnsmodellen genom att boja den i radien.
2. Haéllaren kan bojas forsiktigt i springorna (A) och (B) med hjélp av lampliga verktyg (exempelvis en tang), tills att
den motsvarar ugnshusets form.

3. Det sitter tva skruvar (1) pa den plats, dér franluftsstosen ska sitta. Lossa och anvénd dem vid monteringen.
4. Sitt franluftsstosen (2) pa rétt plats pa sidan av ugnen med hjélp av de tidigare lossade skruvarna och fést den med
hjélp av lampliga verktyg.
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5. Montera en lamplig franluftsstyrning, nér forbiledningsstosen har monterats och ugnen har justerats in.

Franluftsstyrning

 SAKERHETSANVISNNG

Skadliga 4ngor maste ledas ut ur arbetsrummet genom ett frénluftsror. Kontakta ett
specialistforetag for en korrekt installation.

Det krivs tak- och/eller murningsarbeten pé kundsidan pa grund av franluftsstyrningen.
En person pé ett specialistforetag maste dimensionera storleken pé och utfora
frénluftsstyrningen. Det maste sikerstéllas, att den anlitade fackmannen foljer alla lokala
brandskydds- och sékerhetsforeskrifter vid anslutningen av ugnen.

Vid branning av keramik kan det bildas hélsofarliga gaser och angor, beroende pa lerans respektive glasyrens kvalitet.
Dirfor ar det nodviandigt att pa ett lampligt sitt leda ut “franluften” ur byggnaden via franluftsoppningen och att
ventilera uppstéllningsplatsen ordentligt. Led bort franluften med hjélp av ett rér, om en tillrdcklig ventilation inte &r
sdkerstdlld pa uppstallningsplatsen.

De virmemaéngder som skapas under brianningen kan kréva en extra rumsventilation, beroende pa rummets storlek och
uppstillningsplatsens beskaffenhet. Det gar att ange 1/3 av den aktuella ugnens viarmeeftekt som riktvérde for att skapa
en passande rumsventilation.

Vid uppstéllningen i ett passivhus” maste det vara sdkerstillt, att en tillrdcklig méngd tilluft leds in i rummet. P& grund
av de mojliga, aggressiva angorna rekommenderar vi att inte koppla ihop den med byggnadens ventilationssystem. Vi
rekommenderar ett separat ugnsomrade som kan ventileras i tillrdcklig omfattning.

Se till att franluftsréret méaste monteras med en stigande boj vid forbiledningsstosen, sé att locket kan 6ppnas utan
problem.

23
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@ 3.15 inch

(© 80 mm)

1
3
5
7
A
C

Minst 50 cm 2 Dra réret stigande (cirka 7°)
Minst 100 cm 4 Yttervigg
Forbiledningsstos 6 Forbiledningseffekt

Ugn 8 Franluftsror
Viggenomforing B Leveransgrins

Kund D Forbiledningsstos

SAKERHETSANVISNING

En aktiv avluftning av uppstillningsrummet far inte leda till ett undertryck i
uppstillningsrummet, eftersom bortledningen fran ugnsrummet via franluftsstosen annars
paverkas.

3.4 Anslutning till elnatet

24

A FARA

Arbeten pa den elektriska utrustningen kan leda till svara
personskador eller dodsfall.
Faror utgdende fran elektrisk strom.

Endast behoriga elektriker far utfora arbeten pa byggnadens elsystem
och ugnen!

OBSERVERA

Anslut inte till en felaktig nitspanning.
Det kan uppsta skador pa enheten.
Kontrollera nétspanningen och jamfor den med ‘

uppgifterna pé typskylten, innan ugnen ansluts och
tas i drift.
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Anvisning
Folj de nationella foreskrifterna i det aktuella uppstéllningslandet.

Ugn med stickkontakt

/\ SE UPP

Anslut ugnen endast till ett korrekt jordat eluttag, sé att du permanent
skyddas mot en elektrisk stot.

Satt nétstickkontakten direkt i ett passande eluttag. Beakta d& uppgifterna pa typskylten gillande nétspanning, néttyp
och maximalt effektbehov respektive strom. Anvénd inte en forlangningskabel och inte ett grenuttag.

Avstandet mellan ugnen och uttaget bor vara s kort som mojligt, varfor forldngningssladdar inte &r tillatna.

Ugnen och kopplingsanldggningen ansluts till respektive kopplas fran elnitet med hjilp av nétstickkontakten (ugnar
med stickkontakt). Natstickkontakten méste vara dtkomlig under drift, sé att den snabbt kan dras ut ur eluttaget i en
nddsituation (se kapitlet ”Atgérder i en nddsituation”).

Innan ugnen slés pé, maste det vara sékerstillt, att stickkontakten passar i eluttaget. En behorig elektriker maste
kontrollera, att jordningen i eluttaget dr genomgaende. Vi rekommenderar att inte anvinda eluttag som stdder manga
standarder (“universella eluttag”), da det kan leda till farliga tillstdnd.

Nitkabeln fér inte vara skadad. Placera inga foremal pa nétkabeln. Dra kabeln sa att ingen kan trampa eller snubbla pa
den.

En nétledning far bytas endast mot en godkénd, likvirdig ledning.

Ugn med ”snap-in”-koppling och stickkontakt

1. Stick in den nitkabel med snap-in-koppling som ingér i leveransomfattningen i ugnens bakvagg eller sida.
2. Anslut sedan natkabeln till ndtanslutningen. Endast ett jordat eluttag far anvéndas.

25
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klick; click; clic;
klik; EITK; i3k

Exempel

Dra nétledningen som en fast anslutning till de for &ndamalet avsedda klammorna eller till huvudstrombrytaren i
kopplingsanldggningen. Beakta d& uppgifterna pa typskylten géllande nétspénning, nittyp och maximalt effektbehov.
Den planerade nitanslutningens sikring och tvédrsnitt beror p4 omgivningsvillkoren, ledningsldngden och
dragningssittet. Darfor maste séttet bestimmas av en behorig elektriker pa uppstéllningsplatsen. Beakta de lokala,
bindande standarderna.

e Det dr inte tillatet att stédlla nagot foreméal pa kabeln. Nétledningen maste dras, sé att den inte ligger an mot
heta ugnsdelar eller s att ménniskor kan snubbla pa den. En nétledning far bytas endast mot en godkénd,
likvérdig ledning

e Nitkabeln far inte vara skadad. Dra kabeln sa att ingen kan trampa eller snubbla pa den.

e Kontrollera skyddsledarens kontinuitet enligt de aktuella foreskrifterna.

3.5 Forsta idrifttagandet

Las kapitlet ”Sékerhet”. Beakta sdkerhetsanvisningarna nedan vid idrifttagandet av ugnen.
Sakerstill att alla anvisningar och all information i handboken beaktas och foljs.

Kontrollera infor den forsta starten att alla verktyg, frimmande foremaél och transportsékringar har avlagsnats fran
ugnsrummet.

Ta reda pa hur du ska agera vid stdrningar och i nddsituationer, innan ugnen startas.
Rekommendation infér den férsta uppvarmningen av ugnen

Lat ugnen sta uppackad pa uppstéllningsplatsen i 24 timmar, innan den slas pa forsta géangen.
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Virm forst upp ugnen en gang utan nigon sats for att torka isoleringen och for att fa ett skyddande oxidskikt pa
viarmeelementen. Virmeelementens livsldngd &r beroende av att det skapas ett utpréglat oxidskyddsskikt. Det kan
uppsta en irriterande lukt under uppvérmningen. Ventilera ugnens uppstéllningsplats noga under den forsta
uppvarmningsfasen.

Oppna tilluftsventilen helt (Top).

Stang locket och sikra det med locklaset.

Sla pa ugnen respektive styrenheten med hjélp av huvudstrombrytaren.

Vid den forsta uppvarmningen kan det forinstdllda "FIRST FIRING program 01” anvéndas.
Lat ugnen svalna av sig sjilv, nidr uppvarmningsfasen ar klar.

Las bruksanvisningen till styrenheten for att kunna ange rétt temperaturer och tider.

AN

Isoleringsmaterialen och branningshjélpmedlen uppvisar en naturlig restfukt. Under de forsta branningarna kan det
intrdffa kondensatansamlingar som droppar ner fran husmanteln.

Program 01

Torkningsbranning ("FIRST FIRING”)

Segment Start Mal Tid Tilluftsspj:ill'

1 0°C 500 °C 360 min Oppna manuellt
2 500 °C 950 °C 180 min

3 950 °C 950 °C 240 min -

4 Hall locket stangt, tills att ugnen har svalnat helt.

! Tilluftsspjillet dppnas for hand (manuellt).

3.6 Information om isolering

Ugnens isolering bestar av hogkvalitativa, eldfasta material. Genom varmeexpansion och materialets krympning bildas
det sprickor i isoleringen redan efter nagra uppvarmningscykler. De har emellertid ingen paverkan pa ugnens funktion,
sdkerhet eller kvalitet.

Pa grund av tillverkningsforfarandet géllande isoleringsmaterialet kan det pa vissa stéllen finnas sma hél eller tomrum.
De ska betraktas som nagot normalt, samtidigt som de understryker stenens kvalitetsegenskaper.

Sprickor (1) Halrum (2)

Anvisning

Viarm nya brannhjélpmedel (exempelvis inbyggnadsplattor och
inbyggnadsstdd) en gang for att torka dem (se beskrivningen ovan).
Virmeelement ar vildigt brottskénsliga. Det maste beaktas vildigt
noga vid pafyllning, uttagning och rengdring av ugnen.
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Anvisning

Vid hoga branntemperaturer kan det framtréda en svag ljusspringa vid
lockkanten. Det &r normalt och det paverkar varken funktionen eller
sakerheten.

Anvandning

[

/\ SE UPP

Het yta.
Det finns risk for brannskador.
Ror inte vid ytan.

/\ SE UPP

Oppna den inte i hett tillstand.

Att 6ppna ugnen, nar den &r 6ver 200 °C varm, kan
leda till brannskador.

Anviénd lampliga skyddshandskar.

. Kontrollera ugnen innan den slas pa. Ugnen far inte tas i drift, om den har synliga férdndringar som tyder pa en

defekt. Sting av ugnen for sékerhets skull, om det uppstér fordndringar eller misstankta ljud under driften.
Det ar viktigt att vara forsiktig vid arbeten pa ugnen. Omraden pa och i ugnen kan vara varma och leda till
brannskador vid oavsiktlig berdring under driften och efter att den har sténgts av.

. Kontrollera regelbundet att spinnbanden sitter fast ordentligt pa locket. Spann dem med skruvarna pa sidan vid

behov. Hamta mer information i kapitlet ”Underhéll, rengéring och service”.
Péfyllning och tdmning r tillitna, endast om locket dr helt dppet och 1ast. Oppna locket s mycket, att 1dsbulten har
last i den 6ppnade positionen.

. Ugnen é&r inte avsedd for torkning. Endast tillréckligt torra massor och hjdlpmedel far placeras i ugnen. Féremal med

hog restfukt kan spricka, ga sonder och skapa korrosion pa ugnshuset.

Det r inte tillatet att placera brannbara material i ugnen. Ta bort papper, trd och plaster. Det dr inte tillatet att
placera material som smélter, producerar antdndliga gaser, exploderar eller frigor hélsofarliga dngor.

Vi rekommenderar att dppna ugnen forst efter en fullstdndig avkylning for din egen sékerhet samt for att skydda
ugnen och dina produkter. Att dppna en 200 °C varm ugn leder till ett kat slitage pa isoleringen, virmeelementen
och ugnshuset.

Det gér att sdkra locket med ett hdnglas. Vi rekommenderar det med eftertryck, om uppstéllningsplatsen kan
betrddas av okunniga (exempelvis barn).



9. Anvind ldmpliga, virmebesténdiga skyddshandskar, om ugnen méste dppnas i varmt tillstdnd. Se till att kliderna
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inte kan rora vid heta ytor. Det finns risk att kldderna anténds eller fastnar.

10. Dra ut nétstickkontakten eller aktivera nétfranskiljaren for att sétta ugnen stromlds infor en aviserad, graverande

naturhédndelse, exempelvis storm, dversvamning eller jordbévning.
11. Vid ett fel pa en skyddsanordning (exempelvis avsaknad av luckan pa kopplingsanldaggningen, defekt

dorrkontaktbrytare) far ugnen inte slas pa. Den maste da sittas stromlos genom att dra ut nitstickkontakten eller
aktivera natfranskiljaren.

4.1 Controller

Nr Beteckning
1 Indikering
PROGRAM 2 & =
2 USB-grénssnitt
Made
lin
1 Germany
Anvisning

Lis om styrenhetens anvindning i den separata handboken.

k[m Seidven information pé Internet.

Internet-adressen i din webblédsare for att f4 en snabb
[ RS FEE  inblick i anvindningen:

www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials

Appar for att kunna ldsa en QR-kod kan laddas ned fran appbutiker.

Paslagning av styrenhet/ugn

Sla pa
huvudstrombrytaren

Ugnsstatusen visas. B Nasetherm 01
Efter ett par sekunder oeity R o
. Do, 16.09.2021
visas temperaturen. = 26
o [ o |

Avstangning av styrenhet/ugn

Sting av
huvudstrombrytaren

Satt huvudstrombrytaren i
laget ”I”. Brytaren sitter pa
baksidan av ugnen.

Nér temperaturen visas pa
styrenheten, &r styrenheten
driftklar.

Stéll huvudstrombrytaren i
laget ”O”. Brytaren sitter pa
baksidan av ugnen.
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Handhavande av styrenhet

Det ér enkelt att dra ut styrenheten uppét ur sin héllare for att fa ett sarskilt ergonomiskt handhavande och darfor en
angendm anvandning.

Satt tillbaka styrenheten igen i den for &ndamalet avsedda hallaren, efter att den har anvints.

Se till att styrenheten sitter helt och hallet i den befintliga héllaren. Vid ignorering kan styrenheten skadas eller
forstoras. Nabertherm ansvarar inte for felaktigt handhavande av styrenheten.

4.2 Oppning och stingning av lock

/\ SE UPP

Vi rekommenderar att 6ppna ugnen forst efter en fullstindig avkylning
for din egen sékerhet samt for att skydda ugnen och dina produkter.
Det finns risk for brannskador!

Att 6ppna en 200 °C varm ugn leder till ett 6kat slitage pa isoleringen,
viarmeelementen och ugnshuset.

/\ SE UPP

Anvind virmebestdndiga handskar for att skydda
hianderna, om locket maste 6ppnas och ugnen inte
har svalnat helt.

Se till att kldderna inte ligger an néra
ugnséppningar eller heta ytor, eftersom det finns
risk att kldderna fattar eld.

Lockets anvdndning och funktion pa Top-ugnar

Lockléset hindrar att locket stings oavsiktligt. Operatdren maste forsékra sig om att locklaset hakar fast horbart.
Locklaset sitter pa sidan bredvid kopplingsanldggningen.

SAKERHETSANVISNING

Pafyllning och tdmning ir tillatna, endast om locket ir helt Sppet och 1ast. Oppna locket
sa mycket, att lasbulten har last i den 6ppnade positionen.

1. Arlocket (1a) stingt, befinner sig locklaset i ”Vintliget”. Spaken (1b) pa lasbulten befinner sig i en vagrit position
(se den nedre bilden).
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2. Las locket: Locket maste Oppnas helt (2a). Lasningen sker automatiskt genom att spaken (2b) ror sig nerat. Bara nir
locket &r last med locklaset, dr det tillatet att pdborja en reparation, en rengéring, ett underhall eller att fylla pa
respektive tdmma ugnen (2c).

3. Lossa locket infor stdngning: For att kunna stdnga locket méste lucklaset Oppnas for hand. Spaken (3a) pé 14sbulten
maste vridas moturs dnda upp for hand (3b). Locklaset 6ppnades och nu kan locket stingas ldngsamt.

Oppning av lock

Pafyllning och témning ir tillatna, endast om locket dr helt &ppet och 1ast. Oppna locket sd mycket, att 1asbulten horbart
har last i sin 6ppnade position i den bakre delen av ugnen.

Oppna locklaset enligt den nedre bilden. Det gar att 5ppna locket genom att dra lite litt i handtaget. Locket méste
Oppnas helt, tills att locklaset hakar fast horbart.
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Anvisning

Vid hoga branntemperaturer kan det framtrédda en svag ljusspringa vid
lockkanten. Det dr normalt och det paverkar varken funktionen eller
sdkerheten.

Stéangning av lock

Las upp lockléset. Stang locket forsiktigt (sla inte igen det). Stang locklaset enligt den nedre bilden.

Se efter stdngningen till att locket sluter tatt runt om. Kontrollera locklaset/-en och justera vid behov in snéppléset (A)
genom att vrida det ndgra varv, sa att locklaset kan lasas utan kraftanstringning.

Stills laset in for hért, kan en bit av isoleringsstenen brytas av.

Tillgéngligheten till ugnen méste begransas med ett hanglas, om uppstillningsplatsen kan betrddas av okunniga, barn
eller djur.

4.3 Tilluftsspjall

Det gér att stilla in médngden tillford luft med tilluftsspjallet. Nér tilluftsspjéllet ar 6ppet, uppstar det ett luftdrag vid
branningen for att leda bort bundet vatten ur keramiken uppat. Efter fordngningsfasen ska tilluftsspjéllet stingas for att
forbéttra temperaturférdelningen i det 6vre temperaturomradet.

Stiangd Oppnad
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4.4 Pafylining/laddning

O Vi rekommenderar att anvanda ett skyddsforklade i de omraden, dar

arbeten gors, exempelvis vid skapandet av objekt eller nir ugnen
anvands. Skyddsforkladet skyddar dels dina kldder och dels mot

briannskador.

SAKERHETSANVISNING

Spannbanden pa locket och ugnen maste dras at regelbundet. I annat falls finns det risk
for skador pé lockets kant (bitar lossar), eller att ugnshuset deformeras.

Las mer i kapitlet ”"Underhall, rengéring och service”.

Spannband/lockspannring

Anvisning: Kontrollera regelbundet att spinnbanden/lockspénnringen sitter fast
ordentligt. Dra &t dem vid behov. Se kapitlet ”Instéllning av spannband”.

Det ar viktigt att operatdren inte lutar sig mot manteln, nér ugnen fylls pa. Skulle banden vara for 16st spanda, kan det
leda till, att ugnshuset deformeras.

Beakta dven att lockbandet underhalls i tillrdcklig omfattning, for att undvika att delar av isoleringen lossnar eller att det
uppstar skador pa locklésen.

Luta dig inte mot huset.

Pafyllning av ugnen

I leveransomfattningen ingér vardera tre keramikplattor som &r avsedda for fordelning av vikten pa ugnsbotten. P de
hir plattorna ska brannkonstruktionen staplas. Vi rekommenderar att placera plattorna i form av en triangel for att skapa
stabilitet.

Placering av inbyggnadsplattor och inbyggnadsstoéd (tillbehor)

Stall forst upp tre inbyggnadsstdd i form av en triangel pa de inbyggnadsplattor i keramik som ingar i
leveransomfattningen. Innan dess maste inbyggnadsplattorna i keramik ha foérdelats jamnt pa ugnsbotten (A).

Keramikplattorna fér inte ticka 6ver virmeelementen, utan de maste fordelas, sa att de ligger mellan sparen for att
undvika viarmestockning. Det skulle annars leda till att virmeelementen skadas eller forstors.
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Inbyggnadsstodens inbordes avstand (B), som dr beroende av inbyggnadsplattornas storlek, ska vara sa stort som
mdjligt for att sékerstélla stabiliteten.

Placera inbyggnadsplattan (C) i mitten pé de tidigare fordelade inbyggnadsstoden. Inbyggnadsplattorna ska aldrig
laggas direkt pa ugnsbotten. Anvénd alltid de medf6ljande underlagen och inbyggnadsstdden for att lyfta det forsta
lagret. Placera satsen i ugnen forst nu och fordela den helst jamnt.

Kravs det ett andra skikt, méste det nddvandiga avstandet till den nedre plattan skapas med hjilp av ytterligare stéd. De
hér stoden ska helst placeras exakt 6ver varandra for att sdkerstilla de enskilda inbyggnadsplattornas stabilitet.
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4.5 Anviandning av den manuella zonregleringen fran modell Top 80 liter

(extrautrustning)

Med hjélp av Nabertherms styrenhet har du mojlighet att styra bottenvarmaren som en andra zon i modellserien Top 80.
Du stillet in din briannkurva i styrenheten som vanligt. Faststiller du att effektférhillandet maste fordndras uppifran och
nerat, kan du enkelt anpassa den.

For instdllning av zonstyrningen, se kapitlet "Manuell zonstyrning” i handboken till styrenheten.

4.6

Bottenvarmare som extrautrustning

Tips till keramiker

Anvisning

Beakta temperaturvirdena géillande lermassor och glasyrer fran ler-
och glasyrtillverkare.

Anvisning

Kontinuerlig drift i en maximal temperatur kan leda till ett dkat slitage
pa virmeelementen och isoleringsmaterialen. Vi rekommenderar att
arbeta upp till cirka 50 °C under den maximala temperaturen.

Beakta foljande principer for att inte forstéra de med mycket arbete och kirlek skapade objekten genom felaktig
torkning eller bréanning:

Lat leran torka langsamt, det vill sdga varken i ugnen, i ett virmerum eller i solen.
Torka dragfritt, eftersom drag leder till ojamn torkning som i sin tur skapar torksprickor.

Linda in utstdende delar (exempelvis handtag) i papper eller i folie, eftersom de annars torkar snabbare dn
resten av objektet. Det kan da bildas sprickor vid fogarna.

Lera krymper under torkning, vilket betyder att volymen minskar pa grund av vattenforlusten. Objekt, som
sitter fast pa en platta, spricker nér de krymper. Still dem dérfor alltid pé ett friascht, torrt underlag.

Vind objekten ofta, eftersom de torkar snabbare upptill dn nertill.

Ta forsiktigt i torra objekt med bada handerna och inte punktformigt langs kanterna. De gar latt sonder i det
har tillstandet.

Brénn enbart helt torra objekt i ugnen.

Nyligen applicerade engober pa inbyggnadsplattorna maste vara helt torra infor den forsta anvandningen i
ugnen.
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4.7 Forinstallda program for keramiska tillampningar

Pa styrenheten AC590 &r foljande program forinstdllda och de kan startas direkt.

Anvisning

Beakta alltid tillverkarens uppgifter och anvisningar om ravaror som kraver en édndring
eller en anpassning av de forinstdllda programmen. Det gar inte att garantera, att optimala
resultat kan uppnas med de forinstéllda programmen. De i fabriken instéllda programmen
kan skrivas over for egna syften.

Anvisning
Exempelprogrammen for keramisk anvéndning har i fabriken sparats pa programplatserna ”P02-P05”.

Anvisning: De i fabriken instéllda programmen kan skrivas dver for egna syften.

Exemplet visar programbeliggningen pa ”P02” (BISCUIT 950)

Start av ett program:

Oppna det lagrade programmet frin dversikten genom att aktivera symbolen

Vilj programmen med programnumret P02

Nu har programmet laddats och kan startas via kommandoknappen El pa styrenheten.
Bekrifta foljande sdkerhetsfriga med ”Ja”.

Program 02
Programnamn: Skrojbranning ("BISCUIT 950)
Segment Start Mal Tid Tilluftsspjill! Anmirkningar
1 0°C 600 °C 480 min Oppna manuellt
2 600 °C 950 °C 260 min Stang manuellt
3 950 °C 950 °C 20 min -
4 900 °C 0°C -

! Tilluftsspjéllet Sppnas och stings for hand (manuellt).

2 Ugnen viarms sa snabbt som mojligt till den instéllda maltemperaturen.

Program 03
Programnamn: Glasering, lergods (“GLAZE FIRING 1050)
Segment Start Mal Tid Tilluftsspjill! Anmirkningar
1 0°C 500°C 180 min Oppna manuellt
2 500 °C 1 050 °C 0 min? Stang manuellt
3 1 050 °C 1 050 °C 20 min -
4 1 050 °C 0°C -

L Tilluftsspjéllet 6ppnas och stidngs for hand (manuellt).

2 Ugnen vdrms sa snabbt som mojligt till den instdllda méltemperaturen.
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Program 04
Programnamn: Glasering, stengods (“GLAZE FIRING 1150%)
Segment Start Mil Tid Tilluftsspj:ill' Anmirkningar
1 0°C 500°C 180 min Oppna manuellt
2 500 °C 1150 °C 0 min? Stang manuellt
3 1150 °C 1150 °C 20 min -
4 1150°C 0°C -

L Tilluftsspjéllet oppnas och stings f6r hand (manuellt).

2 Ugnen virms sd snabbt som mdjligt till den instédllda maltemperaturen.

Program 05
Programnamn: Glasering, stengods (“GLAZE FIRING 1250%)
Segment Start Mal Tid Tilluftsspjill! Anmirkningar
1 0°C 500°C 180 min Oppna manuellt
2 500 °C 1250 °C 0 min? Stang manuellt
3 1250 °C 1250 °C 20 min -
4 1250 °C 0°C -

1 Tilluftsspjéllet oppnas och stings for hand (manuellt).

2 Ugnen virms sa snabbt som mojligt till den instéllda maltemperaturen.

Anvisning

Skulle ett av de ovan visade programmen uppvisa en hogre maximaltemperatur dn
ugnens, kommer det programmet inte att vara forinstallt.

Skrojbranning

Har rddmnet torkat dnda in, skrojbranns det, det vill sidga i cirka 900-950 °C, i ugnen. Den forsta branningen, den enda
brénningen for oglaserade lerprodukter, fordndrar leran fysikaliskt och kemiskt. Den blir hard och oldslig i vatten.

Vid skrdj- eller ragodsbrinning far produkterna réra vid varandra i ugnen. De kan staplas (dven i varandra), sa ldnge de
inte ar for tunga eller hindrar varandra vid krympningen (branningskrympning). Kakelplattor eller tunna plattor ska
laggas direkt péa inbyggnadsplattorna for att undvika deformering. Det beror dérfor i vésentlig utstrickning pa
foremalens storlek, om pafyllningen sker pé inbyggnadsplattor i flera vaningar, eller om sma produkter fyller hela
ugnen. Brannrummet ska inte ”6verlastas” eller fyllas pa for tatt.

For brannforloppet ér det viktigt att man vet, vad som nu sker med satsen. Den forlorar fortfarande véldigt mycket
kemiskt bundet vatten och krymper dérfor. Skulle ugnstemperaturen dka for fort, skulle vattenangan inte ha tillrackligt
mycket tid att frigoras. Da skulle objekten kunna ga sonder och dirmed dven kunna skada ugnen. Dérfér méste ugnen
varmas ldngsamt. Nabertherms styrenhet skoter den hér uppgiften helautomatiskt. Fran den har tidpunkten &r det tillatet
att 6ka temperaturen till sluttemperaturen med full effekt. Oppna ugnens tilluftsspjill under forangningsfasen, da det
skapas ett luftdrag, sa att fukten leds uppéat ur ugnen via franluftsstosen. Efter forangningsfasen ska friskluftsspjallet
stidngas igen for att forbattra temperaturjamnheten i den 6vre branntemperaturen.

Avkylningen tar flera timmar pa grund av den stora massan och ugnens utmaérkta isolering. Da krévs det tdlamod. Forst
nér temperaturen i ugnen har sjunkit till cirka 200 °C, &r det tillatet att dppna locket en liten aning.

Nir locket har 6ppnats, gar det att se, att produkterna har krympt. De har en ljus klang och en annan fargton.
Glasyrbranning

Glasyrbranning ar i regel den sista branningen. Temperaturomradet for lergods ligger pa 1 020-1 100 °C. For
stengodsbranning maste ugnen komma upp i minst 1 250 °C. Glasyrerna maste vara anpassade efter det aktuella
temperaturomradet.
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Applicera ett tunt lager sldppmedel pa ovansidan av ugnsplattorna infor en glasyrbrénning. Stryk pa nytt sldppmedel
med jimna mellanrum.

Kontrollera att undersidorna ar fria frn glasyr. Arbetsstycken med glaserad botten far briannas endast pa trefotter eller
trekantslister. Glaserade arbetsstycken ska vidroras ytterst forsiktigt och inte i kanterna. De fér inte rora vid varandra i
ugnen, eftersom glasyrerna skulle smélta samman. Dessutom maste ett avstand pa minst 25 mm hallas till
viarmeelementen. Osintrade glasyrer far inte rora vid virmeelementen.

Anvind enbart glasyrer i ett och samma sméltomréade i en brénning. Starta branningen upp till cirka 500 °C med
langsam uppvarmningshastighet (cirka 180 °C per timma). Da kan glasyrvatten frigoéras. Varm sedan med full effekt
upp till sluttemperaturen. Hall den sedan i 30 minuter, sa att glasyrerna smélter jimnt 6verallt i brdnnugnen.

Ugnslocket respektive dorren far 6ppnas, forst ndr temperaturen har sjunkit till under 50 °C. Ménga glasyrsprickor
uppstar, om ugnslocket 6ppnas i fortid.

Eventuella glasyrdroppar pa ugnsbotten och pa inbyggnadsplattorna kan slipas bort med en slipsten eller en vinkelslip
under beaktande av alla skyddsforeskrifter.

Principiellt ska inga lattflytande glasyrer anvéndas, for att undvika att inbyggnadsplattorna, ugnsisoleringen,
viarmeelementen och ugnen skadas.

Avkylning
Pa en brannugn betecknar “naturlig avkylning” den process, under vilken ugnen langsamt svalnar till rumstemperatur
utan aktiv kylning (exempelvis genom att 6ppna ugnsdorren) och utan aktiv virmning efter en brianning.

En naturlig kylning svarar for en jaimn fordelning av temperaturen, vilket sikerstéller keramikprodukternas strukturella
integritet, samtidigt som briannhjédlpmedlen skonas.

Den hér processen kan ta flera timmar, till och med dagar, beroende pa ugnens storlek, satsvikten och hur ttt
keramiken star.

Hastigheten hos den naturliga kylningen varierar. Vid hoga temperaturer kyls ugnen snabbt. Allteftersom temperaturen
sjunker, sjunker dven avkylningshastigheten.

Den naturliga kylningen &r en universell rekommendation som é&r en fordel vid de flesta anvéindningsomraden.

Vissa arbetsstycken kriaver, exempelvis pa grund av deras véggtjocklek, betydligt lagre avkylningshastigheter dn ugnens
naturliga avkylningskurva. I de hér fallen sker avkylningen genom aktiv virmning.

5 Underhall, rengoring och service

5.1 Grundlaggande atgarder

A FARA

Farliga spanningar kan leda till svéra personskador eller dodsfall.
Bryt strommen infor underhéllsarbeten.

/\ SE UPP

Endast behoriga elektriker far utfora arbeten péa den elektriska
utrustningen!

Ugnen maste kylas av till rumstemperatur. Sékerstill foljande nar underhalls- och reparationsarbeten ar klara och innan
driften atertas:

e Kontrollera att lossade skruvforband och spiannband &r atdragna.
e Kontrollera att borttagna skyddsanordningar, exempelvis luckan pé kopplingsanldggningen har monterats igen.

e Kontrollera att alla material och verktyg samt all annan utrustning som behdvdes for underhalls- och
reparationsarbetena har tagits bort fran ugnens arbetsomrade.
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e Kontrollera att bearbetningsresterna i kopplingsanlédggningen, i ugnsrummet och pa viarmeelementen har tagits
bort.

o En nitkabel fir bytas endast mot en godkénd, likvardig kabel av en behorig elektriker.

5.2 Arbeten med isolering

Endast personer som é&r utbildade i riskforstéelse och skyddsatgirder och som kan tillimpa kunskapen sjélvstindigt far
utfora reparationer pa isoleringen eller byta komponenter i virmekammaren.

Anvisning

Beakta foljande punkter vid arbeten med isoleringen eller vid byte av
komponenter i ugnsrummet:

Vid reparations- eller rivningsarbeten kan kiselhaltigt damm frigoras.
Det kan finnas fler fororeningar i isoleringen, beroende pé vilka
material som har virmebehandlats i ugnen. For att utesluta eventuella
faror for hilsan méste dammbelastningen reduceras till ett minimum
vid arbeten med isoleringen.

Dammemissioner ska héllas s 1dga som mgjligt. Ta bort damm med ett utsug eller en dammsugare med ett
hogprestandafilter (HEPA, kategori H). Undvik uppvirvlingar, exempelvis via drag. Tryckluft eller borste far inte
anviandas for rengoring. Fukta dammsamlingar.

Anvind andningsskydd med FFP2- eller FFP3-filter vid arbeten med isoleringen. Arbetskldderna ska ticka hela
kroppen och de ska sitta 16st. Handskar och skyddsglasdgon méste anvéndas. Fororenade kldder ska rengéras med en
dammsugare med HEPA-filter, innan de tas av.

Undvik kontakt med huden och dgonen. Fiber pé huden eller i gonen kan framkalla mekaniska irritationer som kan
leda till rodnader och klianden. Tvitta huden med tval och vatten, nér arbetena ér klara eller efter en direktkontakt.
Spola 6gonen forsiktigt i flera minuter efter kontakt med 6gonen. Kontakta lakare vid behov.

Beakta de nationella och regionala riktlinjerna vid avfallshantering av materialen. Beakta eventuella fororeningar som
har orsakats av ugnsprocessen.

5.3 Regelbundna underhallsarbeten pa ugnen

Den lagstadgade garantin och vart ansvar vid person- och sakskador upphér att gélla, om de underhéllsarbeten som
regelbundet maste utforas ignoreras.

Komponent/position/funktion Anmirkning A B C
och atgard

Lockbrytare (stinger av virmaren, nir locket 6ppnas) Finns i 3 Y Xl
Funktionskontroll kopplingsanldggningen

Ugnsrum, utloppshal och utloppsror Q Xl
Rengor och kontrollera med avseende pa skador, sug rent forsiktigt

Virmeelement 3 Q Xl
Synkontroll

Termoelement 3 Q Xl
Synkontroll

Spannband/lockspénnring 3 Q Xl
Kontrollera att de sitter fast ordentligt, spinn dem vid behov

Locklas 3 M Xl
Kontrollera instéllningen, justera vid behov

Gastrycksfjider Finns i 3 M Xl

Kontrollera att motkraften ar tillrdcklig och att den sitter fast ordentligt, nir  kopplingsanlédggningen
locket ar oppet

Locklas 3 D Xl
Funktionskontrollera lasbulten, smoérj den om den gar trogt
Rengor forst locklaset
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Komponent/position/funktion Anmirkning A B C
och atgird

Anliggningsinstillning (locket sluter titt/ligger an korrekt) Y Xl
Kontrollera instéllningen, justera vid behov

Typskylt 3. Y Xl
Lasbart skick

Handbok 3 Y Xl

Kontrollera att den finns vid ugnen

A = Reservdelar att ha pa lager 1 = Rekommenderas starkt
2 = Rekommenderas
3 = Inte relevant

B = Underhallsintervall D = Varje dag, innan ugnen startas
W = Varje vecka
M = Varje méanad
Q = Varje kvartal
Y = Varje ar
C = Utforare X1 = Operator
X2 = Fackpersonal

Reng6ring genom dammsugning av ugnen
SAKERHETSANVISNING

F6lj anvisningarna om hur ugnen stéings av (se kapitlet ”Anvandning”).

Dra ut nétstickkontakten eller sitt ugnen stromlos med hjélp av jordfelsbrytaren
(modellberoende).

Anvisning

Anvind en dammsugare med HEPA -filter, s att inget damm kan
hamna i omgivningen.

Vi rekommenderar att rengdra ugnsrummet och isoleringsstenarna i locket regelbundet och efter reparationsarbeten med
en dammsugare. Anvind ett mjukt borstmunstycke pa dammsugaren. Dammsug forsiktigt och vidror varken
varmeelementen eller termoelementet med harda foremal.

Avlagringar i sparen och pd virmeelementen kan reducera livslingden hos virmeelementen avsevart.

v\
\\ &
‘\\\\\\\\\\\\n

Metall- och glasytor kan rengoras med en fuktig, luddfri trasa. F6ljande rengdringsmedel kan anvéndas:
Komponent och plats Rengoringsmedel

Metallyta Rengoringsmedel for rostfritt stal
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Komponent och plats Rengoringsmedel

Instrumentyta pa styrenheten Tvétta av ytan med en fuktig, luddfri trasa. Anvénd inte ett
aggressivt rengoringsmedel.

Insidan Dammsug forsiktigt med en dammsugare

(var extra forsiktig med
viarmeelementen och
termoelementet)

OBSERVERA

Ugnen, ugnsrummet och pabyggnadsdelarna far INTE rengdras med
en hogtryckstvitt.
Skoéljning med vatten eller rengdring med en hogtryckstvitt leder till
att ugnen forstors.

OBSERVERA

Det ar inte tillatet att reng6éra med vatten eller andra flytande
rengoringsmedel.

Rengdring med vatten eller andra vétskor leder till att isoleringen
forstors.

Instéllning av lock

Ligger locket inte langre pé pé gangjarnssidan i kallt tillstdnd (syns genom en springa mellan locket och
kragisoleringen), méste skruvarna (2) lossas pa bada sidorna av luckan pé kopplingsanldggningen och locket pa
kragisoleringen méste tryckas fast. Se infor instdllningen till, att locket ar stdngt via det frémre locklaset (1).

Sékra locket med hjalp av lockléset.

Vi rekommenderar att alltid vara tva personer vid instillning av locket.

1. Lossa skruvarna (2) pa bada sidorna av luckan pa kopplingsanldggningen med hjélp av 1dmpliga verktyg (se bilden
”Skruvar for instéllning av locket”) for att kunna stélla in locket.
2. Tryck ner locket pa gangjarnssidan, tills att det ligger pa kragisoleringen runt om.
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3. Lat en andra person hélla locket nertryckt. Dra at skruvarna (2) ordentligt pa bada sidorna av luckan pa
kopplingsanlidggningen.
4. Synkontrollera att locket sluter tétt runt om. Justera annars in det igen.

Instéllning av locklaset/ljusspringan mellan locket och ugnskragen
Det dr bdde normalt och ofarligt med en ljusspringa mellan ugnskragen och locket vid hdga temperaturer. Under

normala omsténdigheter dr det darfor inte nddvéndigt att spanna locklaset extra mycket.

Under vissa forutséttningar kan det vara meningsfullt att stédlla in lockléset. Det ska stinga locket ordentligt, men det far
inte dras at for hart, for da kan isoleringsstenarna skadas.

Innan laset stélls in, maste det sékerstéllas, att locket ligger an mot ugnskragen runt om. Spannbandet runt locket méaste
vara ordentligt spant. Ett 16st sittande lockband tenderar att glida och deformeras, vilket kan skada isoleringen, nér laset
dras &t.

Stang locket forsiktigt (sla inte igen det). Sting locklaset enligt den nedre bilden.

Se efter stangningen till att locket dr jamnt stdngt runt om. Kontrollera lockléset/-en och justera vid behov in snidpplaset
(A) genom att vrida det, sa att locklaset kan lasas utan kraftanstrangning.

Ett for hart dtdraget 14s kan skada locket (stenisoleringen).

42



MORE THAN HEAT 30-3000°C

OBSERVERA

Det finns risk for sakskador:
Stall in laset forsiktigt. Ett for hart atdraget 1as kan skada locket.

Instéllning av spannband

Isoleringsmaterialen kan komprimeras under transporten och under anviandningen. Det 4r en naturlig egenskap. Darmed
avtar lockbandets och ugnsmantelns spanning runt isoleringen, vilket paverkar isoleringens och husets mekaniska
stabilitet negativt. Darfor ar det viktigt, att regelbundet kontrollera, att spannbanden sitter fast ordentligt och vid behov
dra &t dem.

P& en ny ugn kan det vara nddviandigt att vidta den hér atgérden oftare.

Ett otillrackligt spant lockband identifieras genom att delar av isoleringen kan flytta sig, att lockbandet har forskjutits
nerét frdn ugnslockets centrum eller att lockbandet deformeras, nir locklaset stiangs.

1. Fixera spdnnbandets mekanik med en tang, innan det spanns.

2. Spénn samtidigt det aktuella spannbandet maximalt ett kvarts varv med hjilp av en insexnyckel. Var forsiktig
eftersom spannbanden ldtt kan ginga Gver.

3. Dra sedan i tur och ordning &t de nedanfor placerade spannbanden maximalt ett kvarts varv.

Upprepa forloppen (1-3) med borjan med det Gversta bandet.

OBSERVERA
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Det finns risk for sakskador:
Dra &t spannbanden forsiktigt i sma steg.

Locklas

Kontrollera regelbundet att laset gér latt.

1. Sting locket.

2. Spaken pa lasbulten maste vridas moturs édnda upp for hand.

3. Applicera ett smorjmedel pa bultarna.

4. Applicera endast lite smorjmedel pa bultarna och sving de sedan fram och tillbaka for att sékerstélla en jamn
fordelning.

5. Still sedan bultarna for hand i ’véntlédget” igen.

Kontroll av lockbrytare

Lockbrytaren svarar for att virmaren stdngs av, nér locket 6ppnas. Det gar att kontrollera lockbrytarens korrekta
funktion pa foljande sitt:

1. Stédng locket pa ugnen

2. Starta ett valfritt program och vénta i 10 sekunder

3. Lyft locket (maximalt 18 mm), tills att ett klick hors fran kopplingsanldggningen

4. Stiang locket och stoppa programmet

Hoérs det inget klick, maste en behorig elektriker kontrollera och stilla in funktionen. Ugnen fér inte anvéndas mer,
forran orsaken har dtgérdats.

Vid ett byte eller en justering av lockkontaktbrytaren krévs det ett exakt dtdragningsmoment pa 2 Nm vid
fastsattningen. Ett lagre eller hogre atdragningsmoment kan leda till en felfunktion hos brytaren.
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Kontroll av gastrycksfjader (Top)

Gastrycksfjadrarna (tva fjadrar pa stora modeller) stoder dppnandet och stangandet av locket. Gar locket tungt, sérskilt
vid Oppning, dr det ett tecken pa att gastrycksfjadrarna behdver bytas.

Det gér att kontrollera gastrycksfjddrarnas funktion pé foljande sétt:

1. Ugnen ér kall och inget program kors.

2. Oppna locket helt, tills att det hakar fast.

3. Nér locket har lossats, maste det stanna kvar i den 6ppnade positionen, det vill sdga att det inte far sjunka av sig
sjalv.

4. Borjar locket att sjunka av sig sjalvt, maste gastrycksfjadrarna (en eller tva stycken, beroende pa modellen) bytas.
Ugnen far inte anviandas mer, forrdn gastrycksfjadrarna har bytts och lockets funktion har aterstéllts. Bytet av
gastrycksfjadrar forklaras i kapitlet “Reserv- och slitdelar”.

/\ SE UPP
Ugnen far inte anvidndas med en defekt gastrycksfjader.
En defekt gastrycksfjdder kdnns igen, genom att locket &r svart att
Oppna och att det inte stannar kvar i helt 6ppnad position.
6 Fel

Anvisning

For storningsmeddelanden pé styrenheten eller
kopplingsanldggningen, se den separata handboken till styrenheten.

Endast kvalificerade och behoriga elektriker far utfora elektriska arbeten pa ugnen! Operatorer far dtgérda endast sadana
storningar som hérror fran uppenbara anvéndarfel!
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7 Reserv-och slitdelar

Bestallning av reservdelar

Nabertherms serviceavdelning &r tillgénglig 6ver hela vérlden. Pa grund av vart stora tillverkningsdjup levererar vi de
flesta reservdelarna fran vart eget lager. Men det kan dnda vara en fordel att ha de viktigaste reserv- och slitdelarna pa
ditt eget lager.

Anvisning

Originaldelarna och tillbehdren dr framtagna speciellt for
Nabertherms ugnar. Anvind bara Nabertherms originaldelar vid byte
av komponenter. I annat fall upphor garantin att gélla. Nabertherm tar

inget ansvar for skador som uppstar, pd grund av att andra delar dn
originaldelar har anvénts.

7.1 Byte av varmeelement

Modellerna Top och F

Endast behoriga elektriker far utfora arbeten pa
den elektriska utrustningen!
Risk for elektrisk stot.

Dra ut nitstickkontakten eller sitt ugnen stromlos
med hjélp av jordfelsbrytaren (modellberoende).
/\ SE UPP

A Det finns risk for personskador utgaende fran de spetsiga traddndarna.

Det kan uppsta skarskador.
Anviénd lampliga skyddshandskar.

SAKERHETSANVISNING

Se till att inga kablar sticker ut eller dr fastklamda. Se upp med ytor med vassa kanter.
Dra efter en veckas drift at alla skruvar pé anslutningskldmmorna och dérefter en gang
om édret. Undvik all belastning och vridning av virmetraden. Gors det inte, kan det leda
till att virmetraden forstors.

O
O

Var forsiktig - komponenter kan skadas!

Viarmeelement &r extremt brottskinsliga. Undvik all belastning och
vridning av virmeelementen. Ignorering kan leda till skador pa de
kénsliga virmeelementen.

Anvisning

De bilder som visas péa anldggningen kan skilja sig at fran faktisk
funktion, utférande och ugnsmodell.

1. Lossa skruvarna (1) pa skyddsplaten med lampliga verktyg och forvara dem pa en siker plats infor en senare
anvéndning.
2. Lagg forsiktigt ner luckan pa kopplingsanldggningen bakét (2 och 3).
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3. Oppna locket pa ugnen helt for att kunna byta virmeelementen.

4. Lossa skruvarna pa anslutningsklimmorna. Forvara skruvarna och anslutningskldmmorna pé en séker plats infor
framtida bruk. Vi rekommenderar att hlla emot anslutningskldmman med hjélp av en lamplig polygriptang, nér
skruvarna lossas, for att inte skada anslutningskldmman och det keramiska genomforingsroret.

1 Sexkantsskruv/2 Anslutningsklimma/3 Ande av virmeelement/4 Keramiskt genomforingsrér/5 Fibervadd

5. Dra ut de keramiska genomforingsroren och férvara dem pé en séker plats infor senare ateranvéndning. De maste tas
bort vid ett brott eller vid avlagringar pa insidan.
6. Dra forsiktigt ut virmetradarnas édndar pa virmeelementen (3) inifrdn ugnen.

7. Tabort alla befintliga krampor (1) med en spetstdng, innan du drar ut virmetraden inifrén respektive lindar av den
langsamt och forsiktigt. Se vid demonteringen av virmetraden till att sparen i isoleringsstenen inte skadas.
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Montering av nya virmeelement

Forse andarna pa virmeelementen (tvinnade) med en 6gla som skydd. De maste klippas av med hjalp av ett lampligt
verktyg infor monteringen.
X

Kontrollera de virmetradar som ingdr i leveransomfattningen med avseende pa skador infér monteringen.
Kapa virmetradarna enligt bilden. Léngderna och geometrin ar beroende av ugnsmodellen och monteringsstéllet.

la)
1b) ey
|
1d

Forlopp:

1. For forst in 4nden av varmeelementet (1a) inifran i den for &ndamalet avsedda dppningen (det &r den 6ppning, dir du
tidigare har dragit ut dnden av det gamla virmeelementet).

2. Lagg nu varmetraden forsiktigt i sparen. Tryck forsiktigt in virmetradsforbindelserna (1b och 1c) i de for &ndamaélet
avsedda springorna.

3. Stick in virmeelementets dnde (1d) inifrén i den avsedda Sppningen och utét igen.

Léggning av varmetrad i det/de runtomgéende sparet/-n
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Léggning av viarmetrad i det/de runtomgéende sparet/-n (liknar dem pé bilden)

4. Sitt i de krampor som ingér i leveransomfattningen i murverket i viggen. De dr avsedda for fixering av
virmeelementen i sparen. Satt inte krampor i samma hal som de tidigare kramporna satt i. Vi rekommenderar att
sdtta de nya kramporna pé ett avstand av cirka 25 mm.

VAR §

Anvisning

Avstandet X pa de krampor som ingar i leveransomfattningen far inte
dndras. X ~14 mm

5. Vidga med hjélp av en lamplig sparskruvmejsel varmespiralen (1) en aning vid det stélle, dér du tdnker sdtta en
krampa.

>

N
-

6. Placera kramporna i sparets raka vigg (3), for att sakerstélla att virmetraden fungerar och sitter fast ordentligt.
7. Kontrollera att virmetraden och kramporna sitter korrekt efter monteringen.
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8. Sla forsiktigt med hjélp av ett lampligt verktyg in de krampor som ingdr i leveransomfattningen i isoleringsstenen,
tills att varmetraden ligger an helt mot murverket, se bilden. Se till att isoleringsstenen inte skadas.

9. Téta halen i de keramiska genomf6ringsroren utifran med lite fibervadd (ingér i leveransomfattningen). Férdela da
fibervadden runt virmeelementets &nde med hjdlp av en liten skruvmejsel (1) och tryck fibervadden utifrdn énda in i
det lilla genomgéende halet. Anvénd inte for mycket fibervadd, eftersom de keramiska genomforingsroren (2) ska
kunna sittas i dnda till anslaget.

10. Skjut de keramiska genomforingsroren (2) pa dndarna pa virmeelementen till anslaget.

11. Skjut pa anslutningsklammorna (3) 4nda till det keramiska genomforingsroret.

12. Skapa de elektriska forbindelserna (4) med hjélp av anslutningskldmmorna pé ett korrekt sétt.

13. Dra at skruvarna (5) pa anslutningskldmmorna ordentligt (det korrekta atdragningsmomentet framgér i tabellen
nedan). Vi rekommenderar att hélla emot anslutningsklamman med hjilp av exempelvis en lamplig polygriptang,
nédr skruvarna dras &t, for att inte skada anslutningskldmman och det keramiska genomforingsroret.

14. Kapa de utstickande, tvinnade dndarna pa virmeelementen med hjdlp av en lamplig kniptang (6). Vi rekommenderar
att 1ata cirka 0,5 cm av anslutningskldmmans kant sticka ut.
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15. Rengdr ugnsrummet noga med exempelvis en dammsugare. Var forsiktig med virmeelementen och termoelementet.
16. Montera luckan pé kopplingsanldggningen i omvind ordningsfoljd.

Varmeelement for botten (modellberoende)

Demonteringen och monteringen av virmeelement for botten gors pd samma sitt som viggelementen, men
anslutningarna av virmeelementen finns pa de héir positionerna.

Montera kopplingsanldggningens skyddskapa i omvéand ordningsfoljd.

SAKERHETSANVISNING

Vid felaktig installation dr anldggningens funktion och sikerhet inte lingre sdkerstilld.
Endast kvalificerad personal fir ansluta, montera och ta anldggningen i drift.
Kontrollera alla skruv- och insticksférband pa ett korrekt sétt.

Se till att inga kablar sticker ut eller &r fastklamda. Se upp med ytor med vassa kanter.
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Idriftagning

Satt i natstickkontakten resp. nitproppen (om en sédan finns) i eluttaget (se kapitlet “Anslutning till elnitet™).
Tillkoppla sedan nétstrombrytaren och kontrollera ugnens funktion (se vkapitlet “Mandvrering™).

SAKERHETSANVISNING

Se till att inga kablar sticker ut eller &r fastklamda. Se upp med ytor med vassa kanter.
Dra efter en veckas drift at alla skruvar pa anslutningsklimmorna och déarefter en géng
om aret. Undvik all belastning och vridning av virmetraden. Gors det inte, kan det leda
till att virmetraden forstors.

Atdragningsmoment fér skruvforband pa virmeelementen

Dra &t skruvforbanden vid virmeelementen med ett definierat atdragningsmoment. Ignorering kan leda till att
viarmeelementen forstors.

Giingans diameter, metrisk giinga Atdragningsmoment (M) i Nm
M5 6 Nm
M6 8 Nm
MY M7 8 Nm
M8 14 Nm
MI10 20 Nm

7.2 Byte av termoelement

Endast behoriga elektriker far utfora arbeten pa
den elektriska utrustningen!

Risk for elektrisk stot.

Dra ut nitstickkontakten eller sitt ugnen stromlos
med hjélp av jordfelsbrytaren (modellberoende).

Oppna locket pa kopplingsanldggningen. Lis i kapitlet “Byte av virmeelement” om hur locken demonteras och
monteras samt om de tillhdrande sékerhetsanvisningarna.

Anslutningarna pa termoelementens forbindelseledningar till regulatorn dr mérkta med @ och @ @ till @ @
till
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Anvisning

Det dr avgdrande for ugnens funktion att anslutningarna placeras
korrekt!

7.3 Byte av gastrycksfjader (Top)

Ugnen maste séttas spanningsfri infor arbetena.
Risk for elektrisk stot.

Dra ut nitstickkontakten eller sitt ugnen stromlos
med hjélp av jordfelsbrytaren (modellberoende).

SAKERHETSANVISNING

Oppna locket helt och siikra det med hjilp av locklaset, innan en gastrycksfjider byts.

Locket maste ppnas helt, for att arbetena ska kunna utforas sékert. Se infér monteringen till att den nya
gastrycksfjadern ar likadan (geometri och kraft) som den gastrycksfjdder som sitter i ugnen.

Folj de foljande stegen for att byta en gastrycksfjader pa ett sékert sitt.

1. Sékra forst ugnen med hjilp av fastldsningsbromsarna pa transporthjulen for att undvika en oavsiktlig forskjutning
av ugnen.

2. Lossa skruvarna (2) pa skyddsplaten med hjélp av en ldmplig skruvmejsel och foérvara dem pa en séker plats infor en
senare anvdndning.
3. Fall forsiktigt ner luckan pé kopplingsanldggningen (3 och 4).

4. Las upp lockléset (5) enligt den nedre bilden.
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5. Det gér att 6ppna locket genom att lyfta i handtaget (6).

6. Locket maste vara helt oppet (7a). Laset (7b) maste sikra locket horbart. Ror locket forsiktigt fram och tillbaka (7¢)
for att kontrollera det. Har locklaset hakat fast, gar det att fortsétta arbetet med att byta gastrycksfjddern.

7. Ta bort gastrycksfjadern: Lossa fastklimmorna (X2) pa gastrycksfjadern med hjilp av en liten sparskruvmejsel
genom att géra en hivrorelse (8). Fastklammorna sitter pa dndarna av gastrycksfjadern, dér de 4r monterade pa
kulhuvudena. Se till att varken lacken, kablarna eller pabyggnadsdelarna skadas.

8. Niér klammorna har lossats, kan du dra av gastrycksfjadern fran kulhuvudena (9).

54



MORE THAN HEAT 30-3000°C

10. Montera den nya gastrycksfjadern: Kolven (X2) maste peka nerét. Satt den nya gastrycksfjddern pa kulhuvudena
(11) och tryck fast den, tills att den hakar fast. Fastklimmorna sédkrar positionen pa kulhuvudet. Se till att
fastkldmmorna (12 och 13) ligger an helt mot gastrycksfjaderns huvud.
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11. Locklaset maste 6ppnas infor funktionskontrollen.
12. Testa om locket kan stingas och 6ppnas med enbart en liten kraftanstringning. Gastrycksfjddern kan vara lite trog i
borjan efter transporten respektive férvaringen.

13. Montera luckan pé kopplingsanlaggningen i omviand ordningsfoljd. Se till att inga kablar sticker ut eller dr
fastkldmda. Se upp med ytor med vassa kanter.
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8 Tillbehor

Inbyggnadsplatta Top 16/R
Inbyggnadsplatta Top 45, Top 60
Inbyggnadsplatta Top 80, Top 100
Inbyggnadsplatta Top 140

Inbyggnadsplatta Top 130, Top 160,
Top 190,

Inbyggnadsplatta Top 220
Inbyggnadsplatta F 30
Inbyggnadsplatta F 75
Inbyggnadsplatta F 110, F 220

Inbyggnadsstod
Inbyggnadsstod

Upphojning for understativ Top 45,
Top 60

Mitt i mm
0 225x10
0 350x10
0 420x12
0 470x15
0 520x15

550x440x18 (R275)
@ 350x10
490x350x17 (R245)
R275x440x18

9 40x50
0 40x100

Hojd 132 (utan
transporthjul)

NGBETITTT .
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Artikelnummer

691 600 954
691 600 397
691 600 440
691 600 833
691 600 834

691 601 125
691 600 397
691 601 372
691 601 125

691 600 185
691 600 951
600 0063 632

9 Nabertherms serviceavdelning

Nabertherms serviceavdelning star alltid till forfogande for underhall och reparation av anldggningen. Kontakta
Nabertherm GmbH skriftligt, via telefon eller via Internet, om du har frgor, problem eller dnskemal.

Skriftligt Via telefon Internet respektive e-post
Nabertherm GmbH Telefon: 0049-4298-922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 contact@nabertherm.de
28865 Lilienthal

Tyskland

Ta fram uppgifterna pa typskylten pa ugnen infor ett kontakttagande.

_ @ Ugnsmodell
ga‘::lm:trrng?gyﬁs Lilienthal/Bremen, Garma;.:;= s @ Serienummer
Tel +49 (04298) 922-0 hllhdv
comact@nsbenierm com oo com N 3 Artikelnummer
% @ — @ @ Ar eller ménad och tillverkningsar
hr¢
4 (€
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10 Urdrifttagande, demontering och forvaring

Miljoskyddsforeskrifter

Vid leveransen innehéller den hér ugnen inga amnen som kraver en klassificering som miljofarligt avfall. Men det kan
samlas rester av processdmnen i ugnens isolering under driften. De kan eventuellt vara hélso- och/eller miljofarliga.

e Demontera de elektroniska komponenterna och sortera dem som elskrot.
e Ta bort isoleringen och sortera den som miljofarligt avfall.

e  Sortera huset som metall.

Kontakta ett avfallsforetag betrdffande omhéndertagande av de material som anges ovan.

SAKERHETSANVISNING

Forstor locklaset pa ugnshuset vid skrotningen. Déarmed hindrar du
barn fran att spérra in sig och att utsétta sig for faror.

Klipp av nétkabeln och kasta den tillsammans med stickkontakten infér
skrotningen. D4 sékerstélls det att den inte kan ateranvéndas och inte
kan vara foremaél for faror.

El- och elektronikenheter som har forsetts med en 6verkryssad
soptunna fér inte kastas bland hushéllssoporna, utan de maste kastas
bland elskrot for atervinning.

En stapel under soptunnan indikerar, att produkten kom ut pa
marknaden efter den 13 augusti 2005.

Anvisning
Folj de nationella foreskrifterna i det aktuella uppstéllningslandet.

10.1 Transport och returtransport

Finns originalférpackningen kvar, ar det det sdkraste sattet
att skicka en ugnsanléaggning.

3
Annars géller foljande:
T Vilj en lamplig, tillrdckligt stabil, forpackning. Forpackningar staplas,

stots eller tappas ofta under transporter. De fungerar som en yttre
skyddsmantel for ugnsanlédggningen.

e Tom alla ledningar och behallare infor transporten respektive returtransporten.
e Ugnsanldggningen far inte utsittas for extrem kyla eller vdarme (solljus).

e  Forvaringstemperatur -5 till +45 °C

o  Luftfuktighet 5-80 %, inte kondenserande

o  Stdll ugnsanldggningen pa ett vagratt golv for att undvika skevhet.

o Endast kvalificerade och auktoriserade personer far utfora forpacknings- och transportarbeten.

Ar ugnen forsedd med en transportsikring (se kapitlet “Transportsikring”), maste den anvindas.
Annars giller foljande generellt:
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Dra &t och sékra alla rorliga delar med tejp. Vaddera eventuellt utskjutande delar extra och sékra dem mot att kunna
brytas av.
Skydda elektroniska enheter mot fukt och intringning av 16st forpackningsmaterial.

Fyll mellanrummen i férpackningen med ett mjukt, men dnda tillrackligt stabilt, fyllnadsmaterial (exempelvis
skumgummimattor). Se till att enheten inte kan glida inuti forpackningen.

Skulle produkten skadas under returtransporten pa grund av en oldmplig férpackning eller pa grund av ett annat
pliktbrott, belastas uppdragsgivaren for kostnaderna.

I regel géller foljande:

Ugnsanldggningen skickas utan tillbehdr, utom om serviceavdelningen kraver det uttryckligen.
Bifoga en s detaljerad beskrivning av felet som mojligt tillsammans med ugnen.

Ange namnet och telefonnumret till en kontaktperson som kan svara pa eventuella fragor.

Anvisning

Returtransporten far ske endast enligt de transportanvisningar som finns pa
forpackningen eller i transportpapperen.

Anvisning

Transporten i bada riktningarna i hdndelse av en reparation, som inte ingér i garantin,
betalas av uppdragsgivaren.

11 Garanti och ansvar

Betraffande garanti och ansvar galler Nabertherms garantivillkor respektive
i enskilda avtal reglerade garantiataganden. Dessutom galler foljande:

Garanti- och ansvarsansprak vid person- och sakskador &r uteslutna, om de kan hérledas till en eller flera av foljande
orsaker:

e  Varje person, som arbetar med styrning, montering, underhall eller reparation av anldggningen maste ha last
och forstatt handboken. Vi tar inget ansvar for skador och driftstorningar som ett resultat av att handboken har
ignorerats.

e Felaktig anvidndning av anldggningen
e Felaktig montering, anvandning och underhéll eller felaktigt idrifttagande av anldaggningen

e Anvindning av anldggningen vid defekta sikerhetsanordningar eller felaktigt monterade eller inte fungerande
sakerhets- och skyddsanordningar

e Ignorering av anvisningarna betriffande transport, férvaring, montering, idrifttagning, drift, underhall och
bestyckning av anldggningen i handboken

e Egenmaiktigt utforda dndringar pa anldggningen
e Egenmaiktig dndring av driftparametrarna
o  Egenmiktigt utforda dndringar av parametreringar och instéllningar samt programandringar

e Originaldelarna och tillbehdren &dr framtagna speciellt fér Nabertherms ugnsanldggningar. Anvind bara
Nabertherms originaldelar vid byte av komponenter. I annat fall upphdr garantin att gilla. Nabertherm tar inget
ansvar for skador som uppstér, pa grund av att andra delar &n originaldelar har anvénts.

e Katastrofsituationer pa grund av extern paverkan och force majeure
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12 Forsakran om overensstammelse

EU-konformitetsforsakran

Toppladdad ugn

Modell Top 16/R Top 45 Top 45/L Top 45/R Top 60
Top 60/L Top 60/R Top 80 Top 80/R Top 100
Top 100/R Top 130 Top 140 Top 140/R Top 160
Top 190 Top 190/R Top 220 F 30 F75L
F 75 F 110 F 220
Tillverkarens namn och adress
Nabertherm GmbH

Bahnhofstr. 20

28865 Lilienthal, Tyskland

Den ovan beskriva produkten uppfyller foljande foreskrifter inom harmoniseringsrétten i EU:
e 2014/35/EU (lagspanningsdirektiv)
e 2014/53/EU (direktivet om radioutrustning)
e 2014/30/EU (EMC)

e 2011/65/EU (RoHS)

Fo6ljande harmoniserade normer anvéindes:

e EN 60335-1:2012 /AC:2014 /A11:2014 /A13:2017 /A1:2019 /A14:2019

/A2:2019/A15:2021
e EN 61000-6-1:2007

e EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6- 3:2007/A1:2011/AC:2012, EN 61000-6-3:2007/A1:2011

Tillverkaren bar ensam ansvaret for utfardandet av den har konformitetsforsdkran. Undertecknarna
av den hér forsdkran ar befullméiktigade att sammanstilla de relevanta tekniska underlagen. Adressen

ar densamma som tillverkarens adress.

Lilienthal, 21.05.2026

Y

Dr. Henning Dahl

Konstruktions- och utvecklingschef
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Headquarters: Reg: M01.2089 SCHWEDISCH
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